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КОНФЕРЕНЦИЯ СТОРОН КОНВЕНЦИИ О БИОЛОГИЧЕСКОМ РАЗНООБРАЗИИ 

Десятое совещание 

Нагоя, Япония, 18-29 октября 2010 года

Пункт 8.2 повестки дня

проект ДОКЛАДА рабочей группы I
ПУНКТ 5.1 повестки дня.
Биоразнообразие внутренних вод
1. Рабочая группа I рассмотрела пункт 5.1 повестки дня на 1-м заседании в понедельник, 18 мая 2010 года. В ходе рассмотрения данного пункта Рабочей группе были представлены записки Исполнительного секретаря, содержащие доклад о ходе реализации тематической программы работы (UNEP/CBD/COP/10/20) и об углубленном обзоре программы работы в области биологического разнообразия внутренних водных экосистем (UNEP/CBD/SBSTTA/14/3). Ей также был представлен проект решения о биоразнообразии внутренних вод, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/2 об углубленном обзоре программы работы в области биологического разнообразия внутренних водных экосистем. 

2. Заявления были сделаны представителями Австралии, Бразилии, Европейского союза и его 27 стран-членов, Египта (от имени Группы арабских стран), Канады, Колумбии, Демократической Республики Конго (от имени Группы стран Африки), Малайзии, Новой Зеландии, Норвегии, Таиланда, Швейцарии и Ямайки. Заявление также сделал Представитель Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций. Дополнительные заявления были сделаны представителем Рамсарской конвенции о водно-болотных угодьях.

3. В заключение обсуждения Председатель сказала, что, принимая во внимание высказанные точки зрения, она подготовит документ для рассмотрения Рабочей группой.
4. На своем 9-м заседании в пятницу, 22 октября 2010 года Рабочая группа рассмотрела проект решения о биоразнообразии внутренних вод, представленный Председателем. С заявлениями выступили представители Австралии, Алжира, Боливарианской Республики Венесуэла, Бразилии, Демократической Республики Конго (от имени Группы африканских стран), Европейского союза и его 27 стран-членов, Канады, Коста-Рики, Мексики, Монголии, Новой Зеландии, Норвегии, Республики Корея, Перу, Турции, Эквадора и Ямайки. С заявлением выступил также представитель Рамсарской конвенции о водно-болотных угодьях.

5. На своем 10-м заседании, также в пятницу, 22 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрениe проекта решения. С заявлениями выступили представители Австралии, Алжира, Аргентины, Бенина, Бразилии, Демократической Республики Конго (от имени Группы африканских стран), Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Канады, Коста-Рики, Новой Зеландии, Норвегии, Республики Корея и Турции. С заявлением выступил также представитель Рамсарской конвенции о водно-болотных угодьях.

6. На своем 11-м заседании в понедельник, 25 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрениe проекта решения. С заявлениями выступили представители Алжира, Бразилии, Демократической Республики Конго (от имени Группы африканских стран), Европейского союза и его 27 стран-членов, Новой Зеландии и Республики Корея.

7. После обмена мнениями Рабочая группа одобрила проект решения о биоразнообразии внутренних вод, с внесенными в него устными поправками, для передачи пленарному заседанию в качестве проекта решения UNEP/CBD/COP/10/L.11.

ПУНКТ 5.2 повестки дня.
Морское и прибрежное биоразнообразие
8. Рабочая группа I рассмотрела пункт 5.2 повестки дня на 1-м заседании в понедельник, 18 октября 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы была предложена записка Исполнительного секретаря, содержащая доклад о ходе реализации тематических программ работы и рассмотрение предложений относительно дальнейших действий (UNEP/CBD/COP/10/20). Ей также был представлен проект решения о морском и прибрежном биологическом разнообразии, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/3 об углубленном обзоре реализации программы работы в области морского и прибрежного биологического разнообразия. Кроме того, ей были представлены информационные документы о Плане действий GLOBE по коралловым рифам: предложения в области политики для законодателей (UNEP/CBD/COP/10/INF/14) и о морском биоразнообразии и сетях морских охраняемых районов в 2010 году и в последующий период (UNEP / CBD / COP/10/INF/30).

9. Заявления были сделаны представителями Австралии, Аргентины, Бразилии, Европейского союза и его 27 стран-членов, Мексики, Норвегии, Филиппин и Японии.
10. На своем 2-м заседании во вторник, 19 октября, Рабочая группа I возобновила свое обсуждение данного пункта повестки дня. Заявления были сделаны представителями Боливарианской Республики Венесуэла, Гаити, Гватемалы, Гондураса, Доминиканской Республики, Канады, Демократической Республики Конго (от имени Группы африканских стран), Коста-Рики, Сальвадора, Индии, Индонезии, Малайзии, Новой Зеландии, Пакистана, Папуа-Новой Гвинеи, Перу, Саудовской Аравии, Таиланда, Объединенной Республики Танзании, Тимор-Лешти, Украины (также от имени Грузии и Российской Федерации), Уругвая, Фиджи, Филиппин, ЮАР и Ямайки.

11. Сделал заявление также представитель Отдела Организации Объединенных Наций по вопросам океана и морскому праву. Дополнительное заявление было сделано представителем организации «Охрана природы».

12. На своем 3-м заседании во вторник, 19 октября, Рабочая группа I возобновила свое обсуждение данного пункта повестки дня. Заявления были сделаны представителями Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций (ФАО), Организации Объединённых Наций по вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО), Межправительственной океанографической комиссии ЮНЕСКО, Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) и Университета Организации Объединенных Наций (УООН).

13. Дополнительные заявления были сделаны представителями of «БердЛайф Интернэшнл», Переписи морской жизни, «Гринпис Интернэшнл», Международного коллектива помощи рыбакам, занимающимся мелкомасштабным рыболовством (от имени Всемирного форума народов, занимающихся рыболовством), Международного форума коренных народов по биоразнообразию, Международного союза охраны природы, Экологической группы «Пью» (от имени Коалиции за сохранение глубоководных районов моря) и Всемирного фонда природы.

14. После обмена мнениями было решено создать контактную группу открытого состава по морскому и прибрежному биоразнообразию, председателем которой будет г-жа Рене Сове (Канада) и на которую будет возложена задача достичь соглашения по проекту решения без возобновления обсуждения уже рассмотренных вопросов и представить доклад Рабочей группе. Председатель сказала, что, принимая во внимание высказанные точки зрения, она подготовит документ для рассмотрения контактной группой открытого состава.
15. На 6-м заседании Рабочей группы в четверг, 21 октября 2010 года, г-жа Рене Сове (Канада), Председатель контактной группы открытого состава, представив обновленную информацию о работе группы, сообщила, что был проделан значительный прогресс. Было принято ее предложение о создании редакционной группы, в состав которой войдут Австралия, Бразилия, Европейский союз и его 27 стран-членов, Индонезия, Исландия, Канада, Мексика, Новая Зеландия, Норвегия и Япония, при координации действий Австралией и Бразилией, для рассмотрения неурегулированных вопросов до следующего совещания контактной группы открытого состава.

16. На 11-м и 13-м заседаниях Рабочей группы соответственно в понедельник, 25 октября 2010 года, и во вторник, 26 октября 2010 года, г-жа Рене Сове (Канада), Председатель контактной группы открытого состава, сообщила, что был проделан дальнейший прогресс и группа соберется вновь для рассмотрения неурегулированных элементов.
17. На 14-м заседании Рабочей группы в среду, 27 октября 2010 года, после представления обновленной информации г-жой Рене Сове (Канада), Председателем контактной группы открытого состава, Рабочая группа согласилась с предложением Председателя учредить Группу друзей Председателя открытого состава, чтобы она могла завершить работу контактной группы открытого состава, рассмотрев несколько оставшихся несогласованными элементов проекта решения. 
ПУНКТ 5.3 повестки дня.
Биоразнообразие горных районов

18. Рабочая группа I рассмотрела пункт 5.3 повестки дня на 1-м заседании в понедельник, 18 мая 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы была предложена записка Исполнительного секретаря, содержащая доклад о ходе реализации тематических программ работы и рассмотрение предложений относительно дальнейших действий (UNEP/CBD/COP/10/20). Ей также был представлен проект решения о биоразнообразии горных районов, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/1 об углубленном обзоре реализации программы работы в области биологического разнообразия горных районов. 

19. Заявления были сделаны представителями Аргентины, Бразилии, Габона (от имени Группы стран Африки), Европейского союза и его 27 стран-членов, Канады, Китая, Малайзии, Непала, Швейцарии и Японии. Заявления также сделали представители Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций и Горного партнерства.

20. В заключение обсуждения Председатель сказала, что, принимая во внимание высказанные точки зрения, она подготовит документ для рассмотрения Рабочей группой.
21. На своем 9-м заседании 22 октября 2010 года Рабочая группа рассмотрела проект решения о биоразнообразии горных районов, представленный Председателем. С заявлениями выступили представители Бразилии, Габона, Гондураса, Демократической Республики Конго (от имени Группы африканских стран), Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Египта, Индонезии, Канады, Китая, Коста-Рики, Новой Зеландии, Республики Корея и Швейцарии.

22. После обмена мнениями Рабочая группа одобрила проект решения о биоразнообразии горных районов, с внесенными в него устными поправками, для передачи пленарному заседанию в качестве проекта решения UNEP/CBD/COP/10/L.2.

ПУНКТ 5.4 повестки дня.
Охраняемые районы
23. Рабочая группа I рассмотрела пункт 5.4 повестки дня на 3-м заседании во вторник, 20 мая 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы был предложен проект решения об охраняемых районах, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/4 об углубленном обзоре реализации программы работы в области охраняемых районов. 

24. Заявления были сделаны представителями Австралии, Аргентины, Беларуси, Ботсваны, Бразилии, Габона, Гаити, Гватемалы, Гондураса, Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Египта (от имени Группы арабских стран), Индии, Индонезии, Канады, Китая, Колумбии, Коста-Рики, Мадагаскара, Непала, Норвегии, Палау, Сент-Люсии, Сенегала, Таиланда, Объединенной Республики Танзании, Фиджи (от имени группы тихоокеанских островов), Уругвая, Филиппин, Швейцарии, Шри-Ланки, ЮАР (от имени Группы стран Африки) и Японии.

25. Заявления также были сделаны представителями Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций и Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде. Дополнительные заявления были сделаны представителями «БердЛайф Интернэшнл» (от имени «Консервейшн Интернэшнл», организации «Охрана природы» и Всемирного фонда природы), «IMUHAGH International Tuareg», Международного форума коренных народов по биоразнообразию и Международного союза охраны природы.

26. В заключение обсуждения Председатель сказала, что, принимая во внимание высказанные точки зрения, она подготовит документ для рассмотрения Рабочей группой.

27. На своем 11-м заседании 25 октября 2010 года Рабочая группа рассмотрела проект решения об охраняемых районах, представленный Председателем. С заявлениями выступили представители Алжира, Австралии, Аргентины, Бенина, Бразилии, Буркина-Фасо, Габона, Гвинеи, Гренады, Демократической Республике Конго (от имени Группы африканских стран), Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Египта, Индии, Исламской Республики Иран, Канады, Кении, Китая, Колумбии, Либерии, Малайзии, Намибии, Новой Зеландии, Объединенной Республики Танзания, Перу, Республики Корея, Сент-Люсии, Уганды, Филиппин, Эквадора и Южной Африки.

28. На своем 12-м заседании в пятницу, 25 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрениe проекта решения. С заявлениями выступили представители Алжира, Аргентины, Беларуси, Бразилии, Габона, Гвинеи, Гренады, Доминиканской Республики, Египта, Европейского союза и его 27 стран-членов, Исламской Республики Иран, Канады, Китая, Мексики, Многонационального Государства Боливия, Намибии, Новой Зеландии, Объединенной Республики Танзании, Перу, Сальвадора, Украины и Японии.

29. После обмена мнениями Рабочая группа одобрила проект решения об охраняемых районоах, с внесенными в него устными поправками и с учетом результатов обсуждения других пунктов повестки дня, для передачи пленарному заседанию в качестве проекта решения UNEP/CBD/COP/10/L.12.

ПУНКТ 5.5 повестки дня.
Устойчивое использование биоразнообразия 

30. Рабочая группа I рассмотрела пункт 5.5 повестки дня на своем 4-м заседании в среду, 20 октября 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы была предложена записка Исполнительного секретаря, содержащая доклад о сквозных вопросах (UNEP/CBD/COP/10/21). Ей также был представлен проект решения об устойчивом использовании биоразнообразия, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/6 об углубленных обзорах выполнения работы по осуществлению статьи 10 Конвенции (устойчивое использование биоразнообразия) и применения Адис-абебских принципов и руководящих указаний. 

31. С заявлениями выступили представители Австралии, Аргентины, Беларуси, Ботсваны, Ганы, Гватемалы, Демократической Республики Конго (от имени Группы африканских стран), Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Египта (от имени Группы арабских государств), Индонезии, Канады, Кении, Китая, Колумбии, Нигера, Нигерии, Новой Зеландии, Норвегии, Палау, Российской Федерации, Уругвая, Филиппин, Швейцарии, Эквадора и Японии. 
32. В ответ на запросы нескольких представителей представитель секретариата пояснил, что наличие меморандума о взаимопонимании между секретариатом Конвенции о биологическом разнообразии и Университетом Организации Объединенных Наций будет способствовать предотвращению дублирования работы и повысит ее результативность.

33. С заявлениями выступили также представитель Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций (ФАО) и представитель Организации Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО). С дополнительными заявлениями выступили представители организации «Международное биоразнообразие», Международного форума коренных народов по биоразнообразию и Международного союза охраны (от имени организации «Траффик Интернэшнл»).

34. После обмена мнениями по проекту решения в целом Рабочая группа согласилась с предложением Председателя о создании Группы друзей Председателя открытого состава, в состав которой войдут Австралия, Бразилия, Демократическая Республика Конго (от имени Группы африканских стран), Европейский союз и его 27 стран-членов, Канада, Нигер, Новая Зеландия, Филиппины и Япония, для доработки незавершенных элементов проекта решения. Председатель сказала, что г-н Альфред Отенг-Йебоа (Гана) будет содействовать работе этой группы. 

35. Председатель сообщила, что с учетом высказанных мнений и результатов обсуждения, проведенного Группой друзей Председателя открытого состава, она подготовит текст на рассмотрение Рабочей группы. 

36. На 6-м заседании Рабочей группы, в четверг, 21 октября 2010 года, г-н Альфред Отенг-Йебоа (Гана), представляющий группу друзей Председателя открытого состава, представил обновленную информацию о работе группы. Был достигнут прогресс, и группа соберется вновь для рассмотрения неурегулированных элементов.

37. На своем 12-м заседании в понедельник, 25 октября 2010 года, Рабочая группа рассмотрела проект решения об устойчивом использовании биоразнообразия, представленный Председателем. С заявлениями выступили представители Алжира, Австралии, Аргентины, Беларуси, Бразилии, Габона, Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Египта, Исламской Республики Иран, Канады, Китая, Колумбии, Либерии, Намибии, Новой Зеландии, Объединенной Республики Танзании, Перу и Швейцарии.
38. На своем 13-м заседании во вторник, 26 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрение проекта решения. С заявлениями выступили представители Бразилии, Европейского союза и его 27 стран-членов и Новой Зеландии.

39. После обмена мнениями Рабочая группа одобрила проект решения об устойчивом использовании биоразнообразия, с внесенными в него устными поправками, для передачи пленарному заседанию в качестве проекта решения UNEP/CBD/COP/10/L.15.

ПУНКТ 5.6 ПОВЕСТКИ ДНЯ.
БИОРАЗНООБРАЗИЕ И ИЗМЕНЕНИЕ КЛИМАТА 
40. Рабочая группа I приступила к рассмотрению пункта 5.6 повестки дня на своем четвертом заседании в среду, 20 октября 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы были предложены записки Исполнительного секретаря, содержащие предложения о путях и средствах достижения сопутствующих выгод для биоразнообразия и выгод для борьбы с опустыниванием/деградацией земель в рамках деятельности, связанной с изменением климата, в том числе посредством осуществления Балийского стратегического плана по оказанию технической поддержки и созданию потенциала (UNEP/CBD/COP/10/22) и обобщения консультаций о возможной совместной деятельности конвенций, принятых в Рио-де-Жанейро (UNEP/CBD/COP/10/23). Ей также был представлен проект решения о биоразнообразии и изменении климата, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/5 об углубленном обзоре работы в области биоразнообразия и изменения климата. 

41. С заявлениями выступили представители Боснии и Герцеговины, Европейского союза и его 27 стран-членов, Гватемалы, Гренады, Индонезии, Китая, Малайзии, Мексики, Норвегии, Пакистана, Тувалу (от имени островных стран Тихого океана), Филиппин и Эквадора. 
42. На своем 5-м заседании в среду, 20 октября, Рабочая группа I продолжила обсуждение данного пункта повестки дня. С заявлениями выступили представители Алжира, Аргентины, Ботсваны, Бразилии, Египта (от имени Группы арабских стран), Индии, Ямайки, Японии, Канады, Кении, Колумбии, Коста-Рики, Либерии (от имени Группы африканских стран), Маврикия, Мавритании, Многонационального Государства Боливия (также от имени Боливарианской Республики Венесуэлы, Кубы, Доминики и Парагвая), Непала, Нигерии, Новой Зеландии, Объединенной Республики Танзании, Палау, Папуа-Новой Гвинеи, Перу, Российской Федерации (также от имени стран Центральной и Восточной Европы), Таиланда, Тимора-Лешти, Туниса, Турции, Уругвая, Швейцарии и Южной Африки. 

43. С заявлениями выступили также представители Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций (ФАО), Организации Объединенных Наций по окружающей среде и Организации Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО).

44. Дополнительные заявления сделали представители «БёрдЛайф Интернэшнл» (от имени «Консервейшн Интернэшнл» и организации «Охрана природы»), ДИВЕРСИТАС, Группы по вопросам ЭТРКЭВ, «Гринпис Интернэшнл», Международного форума коренных народов по биоразнообразию, Королевского общества и «Ветландз Интернэшнл» (от имени «Друзей Земли – Европа», Международного гуманного общества и Общества дикой природы Австралии).

45. После обмена мнениями по проекту решения в целом Рабочая группа согласилась с предложением Председателя о создании Группы друзей Председателя открытого состава, в состав которой войдут Бразилия, Европейский союз и его 27 стран-членов, Кения, Либерия (от имени Группы африканских стран), Многонациональное Государство Боливия, Норвегия, Российская Федерация, Тувалу, Уругвай, Филиппины (от имени островных стран Тихого океана), Швейцария, Ямайка и Япония, для доработки одного из незавершенных элементов, касающихся геоинженерии, в проекте решения. Г-н Хорст Корн (Германия) будет содействовать работе этой группы. 
46. Была также достигнута договоренность создать контактную группу открытого состава по вопросам биоразнообразия и изменения климата для решения других несогласованных элементов проекта решения и, в частности пунктов о предлагаемых совместных целевых мероприятиях и сокращении выбросов в результате обезлесения и деградации лесов. Г-н Эсикио Бенитес Диас (Мексика) будет содействовать работе этой группы. 

47. Председатель сообщила, что с учетом выраженных мнений в отношении других разделов проекта решения она подготовит текст для рассмотрения Рабочей группы. Данный текст будет дополнен по завершении работы группы друзей Председателя открытого состава и контактной группы открытого состава.

48. На 6-м и 11-м заседаниях Рабочей группы, в четверг, 21 октября 2010 года, и понедельник, 25 октября 2010 года, г-н Хорст Корн (Германия), представляющий группу друзей Председателя открытого состава по геоинженерии, представил обновленную информацию о работе группы, указав, что работа продолжит свою работу в пятницу, 22 октября.
49. На 11-м заседании Рабочей группы в понедельник, 25 октября 2010 года, г-н Эсикио Бенитес Диас (Мексика), Председатель контактной группы открытого состава по вопросам биоразнообразия и изменения климата, сообщил, что группе удалось достичь решения по всем элементам проекта решения, кроме элемента, касающегося сокращения выбросов в результате обезлесения и деградации лесов. Рабочая группа приняла предложение Председателя о создании группы друзей Председателя открытого состава, в которую войдут Бразилия, Европейский союз его 27 стран-членов, Индонезия, Китай, Мексика, Норвегия, Швейцария и Южная Африка, для рассмотрения данного неурегулированного элемента. Председатель сказал, что г-жа Робин Бромли (Австралия) будет содействовать работе этой группы.

50. На 12-м заседании Рабочей группы в понедельник, 25 октября 2010 года, г-н Хорст Корн (Германия), представляющий группу друзей Председателя открытого состава по вопросам геоинженерии, сообщил, что группа завершила свою работу и подготовила в окончательном виде текст по геоинженерии для рассмотрения Рабочей группой в качестве части проекта решения.
51. На 13-м и 14-м заседаниях Рабочей группы соответственно во вторник, 26 октября 2010 года и в среду, 27 октября 200 года, г-жа Робин Бромли (Австралия), представляющая группу друзей Председателя открытого состава по вопросам сокращения выбросов в результате обезлесения и деградации лесов, представила обновленную информацию о работе группы. Был достигнут определенный прогресс в работе группы и она соберется вновь для продолжения своей работы.
52. На 16-м заседании Рабочей группы в среду, 27 октября 2010 года, Рабочая группа рассмотрела проект решения по биоразнообразию и изменению климата, который был представлен председателем и будет дополнен после того, как группа друзей Председателя открытого состава по вопросам сокращения выбросов в результате обезлесения и деградации лесов завершит свою работу. С заявлениями выступили представители Бразилии, Демократической республики Конго (от имени Группы африканских стран), Европейского союза и его 27 стран-членов, Индонезии, Китая, Многонационального Государства Боливии, Намибии, Филиппин и Швейцарии.

53. На 17-м заседании Рабочей группы в среду, 27 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрение проекта решения. С заявлениями выступили представители Австралии, Боснии и Герцеговины, Бразилии, Габона, Демократической республики Конго (от имени Группы африканских стран), Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Индии, Индонезии, Канады, Китая, Мексики, Многонационального Государства Боливии, Новой Зеландии, Норвегии, Российской Федерации, Филиппин, Швейцарии, Эквадора и Южной Африки. С заявление также выступил представитель Рамочной конвенции об изменении климата Организации Объединенных Наций.

54. Обратившись к определению геоинженерных мероприятий, приведенному в примечании к пункту 8 w), представитель Многонационального Государства Боливии обратился с просьбой включить в доклад совещания следующее заявление: 
«Исключение улавливания и хранения углерода из этого определения не должно толковаться, как одобрение применения технологий улавливания и хранения углерода в рамках этой Конвенции, до тех пор, пока Конференция Сторон не рассмотрит в полном объеме его воздействие на биоразнообразие в целом». 
55. На 17-м заседании Рабочей группы в среду, 27 октября 2010 года, г-жа Робин Бромли (Австралия), представляющая группу друзей Председателя открытого состава по вопросам сокращения выбросов в результате обезлесения и деградации лесов, сообщила, что группа подготовила текст для рассмотрения Рабочей группой. По той причине, что один их элементов остался неурегулированным, Рабочая группа согласилась с предложением своего Председателя обратиться с просьбой к Председателю о том, чтобы получить рекомендации по этому вопросу от министров, принимающих участие в работе параллельных совещаний высокого уровня. 
56. На 18-м заседании Рабочей группы в четверг, 28 октября 2010 года она возобновила обсуждение проекта решения. С заявлениями выступили представители Австралии, Бразилии, Ганы, Европейского союза и его 27 стран-членов, Намибии, Объединенной Республики Танзании и Российской Федерации. С заявлением также выступил представитель Общества природоохранной биологии.

VI. 
другие вопросы существа, проистекающие из решений конференции сторон 

ПУНКТ 6.1 ПОВЕСТКИ ДНЯ.
Биоразнообразие сельского хозяйства

57. Рабочая группа I рассмотрела пункт 6.1 повестки дня на 6-м заседании в четверг, 21 октября 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы была предложена записка Исполнительного секретаря, содержащая доклад о ходе реализации тематических программ работы и рассмотрение предложений относительно дальнейших действий (UNEP/CBD/COP/10/20). Ей также был представлен проект решения о биоразнообразии сельского хозяйства, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/10 А о биоразнообразии сельского хозяйства.

58. С заявлениями выступили представители Австралии, Аргентины, Боснии и Герцеговины, Бразилии, Вануату (от имени тихоокеанских островных стран), Демократической Республики Конго (от имени Группы африканских стран), Египта (от имени Группы арабских стран), Европейского союза и его 27 стран-членов, Канады, Коста-Рики, Индии, Малайзии, Новой Зеландии, Норвегии, Перу, Таиланда, Турции, Фиджи, Филиппин, Швейцарии, Эквадора, Эфиопии, Южной Африки и Японии.

59. С заявлением также выступил представитель Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций. 

60. С дополнительными заявлениями выступили представители организации «Международное биоразнообразие», Конвенции о биологическом разнообразии (КБР) и Международного форума коренных народов по биоразнообразию.

61. В заключение обсуждения Председатель сообщила, что с учетом выраженных мнений и последующего обсуждения прочих соответствующих пунктов повестки дня она подготовит текст для рассмотрения Рабочей группы.
62. На 15-м заседании Рабочей группы в среду, 27 октября 2010 года, Рабочая группа рассмотрела представленный Председателем проект решения по биоразнообразию сельского хозяйства. С заявлениями выступили представители Бразилии, Гватемалы, Демократической Республики Конго (от имени Группы африканских стран), Европейского союза и его 27 стран-членов, Египта, Индонезии, Исламской республики Иран, Канады, Колумбии, Новой Зеландии, Норвегии, Перу, Суринама, Филиппин, Швейцарии и Японии. С заявлением также выступил представитель Канадского комитета унитарной службы (от имени Альянса Конвенции о биологическом разнообразии (КБР)).

63. На 16-м заседании Рабочей группы в среду, 27 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрение проекта решения. С заявлениями выступили представители Алжира, Аргентины, Бразилии, Габона, Демократической Республики Конго (от имени Группы африканских стран), Доминиканской республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Индии, Индонезии, Канады, Многонационального Государства Боливии, Новой Зеландии, Объединенной Республики Танзании, Перу, Филиппин, Швейцарии и Японии. С заявлением также выступил представитель Альянса Конвенции о биологическом разнообразии (КБР).

64. На 17-м заседании Рабочей группы в среду, 27 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрение проекта решения. С заявлением выступил представитель Канады.

65. После обмена мнениями Рабочая группа одобрила проект решения по биоразнообразию сельского хозяйства с внесенными в него устными поправками для передачи его пленарному заседанию в качестве проекта решения UNEP/CBD/COP/10/L.33.
ПУНКТ 6.2 ПОВЕСТКИ ДНЯ.
биоразнообразие засушливых и субгумидных земель 

66. Рабочая группа I приступила к рассмотрению пункта 6.2 повестки дня на своем 5-м заседании в среду, 20 октября 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы была предложена записка Исполнительного секретаря, содержащая доклад о ходе реализации тематических программ работы и рассмотрение предложений относительно дальнейших действий (UNEP/CBD/COP/10/20). Ей также был представлен проект решения о биоразнообразии засушливых и субгумидных земель, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/11 о рассмотрении предложений относительно программы работы по засушливым и субгумидных землям. 

67.  С заявлениями выступили представители Аргентины, Бразилии, Буркина-Фасо, Ганы (от имени Группы африканских стран), Гватемалы, Европейского союза и его 27 стран-членов, Индонезии, Исламской Республики Иран, Китая, Колумбии, Монголии и Южной Африки.

68. С заявлениями выступили также представители Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций (ФАО), Конвенции Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием и Организации Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО). С дополнительным заявлением выступил представитель международной организации IMUHAGH International Tuareg.

69. В заключение обсуждения Председатель сообщила, что с учетом выраженных мнений она подготовит текст для рассмотрения Рабочей группы.
70. На своем 13-м заседании во вторник, 26 октября 2010 года, Рабочая группа рассмотрела проект решения о биоразнообразии засушливых и субгумидных земель, представленный Председателем. С заявлениями выступили представители Алжира, Аргентины, Бразилии, Буркина-Фасо, Европейского союза и его 27 стран-членов, Израиля, Исламской Республики Иран, Китая, Колумбии, Намибии, Новой Зеландии и Уганды.

71. После обмена мнениями Рабочая группа одобрила проект решения о биоразнообразии засушливых и субгумидных земель, с внесенными в него устными поправками, для передачи пленарному заседанию в качестве проекта решения UNEP/CBD/COP/10/L.14.

ПУНКТ 6.3 ПОВЕСТКИ ДНЯ.
БИОРАЗНООБРАЗИЕ ЛЕСОВ
72. Рабочая группа I приступила к рассмотрению пункта 6.3 повестки дня на своем 
5-м заседании в среду, 20 октября 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы была предложена записка Исполнительного секретаря, содержащая доклад о ходе реализации тематических программ работы и рассмотрение предложений относительно дальнейших действий (UNEP/CBD/COP/10/20). Ей также был представлен проект решения о биоразнообразии лесов, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/12 о биоразнообразии лесов: сотрудничество с секретариатом Форума Организации Объединенных Наций по лесам и доклад о сотрудничестве в области мониторинга биоразнообразия лесов и уточнения определений лесов и типов лесов. Ему также был представлен информационный документ о результатах глобального семинара экспертов по выгодам для биоразнообразия от сокращения выбросов в результате обезлесения и деградации лесов в развивающихся странах (UNEP/CBD/COP/10/INF/20).

73. С заявлениями выступили представители Австралии, Беларуси, Бразилии, Габона (от имени Группы африканских стран), Ганы, Европейского союза и его 27 стран-членов, Индонезии, Исламской Республики Иран, Канады, Кении, Коста-Рики, Малайзии, Новой Зеландии, Норвегии, Объединенной Республики Танзании, Пакистана, Филиппин, Швейцарии и Эквадора. 
74. С заявлениями также выступили представители Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций и Международной организации по тропической древесине.
75. В заключение обсуждения Председатель сообщила, что с учетом выраженных мнений она подготовит текст для рассмотрения Рабочей группы.
76. На своем 13-м заседании во вторник, 26 октября 2010 года, Рабочая группа рассмотрела проект решения о биоразнообразии лесов, представленный Председателем. С заявлениями выступили представители Австралии, Алжира, Аргентины, Бразилии, Демократической Республики Конго (от имени Группы африканских стран), Европейского союза и его 27 стран-членов, Исламской Республики Иран, Канады, Китая, Малайзии, Намибии, Новой Зеландии, Объединенной Республики Танзании, Норвегии и Филиппин.

77. После обмена мнениями Рабочая группа одобрила проект решения об охраняемых районах, с внесенными в него устными поправками и с учетом результатов обсуждения других пунктов повестки дня, для передачи пленарному заседанию в качестве проекта решения UNEP/CBD/COP/10/L.12.

ПУНКТ 6.4 ПОВЕСТКИ ДНЯ.
Биотопливо и биоразнообразие 

78. Рабочая группа I рассмотрела пункт 6,4 повестки дня на 6-м заседании в четверг, 21 октября 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы был представлен проект решения о биотопливе и биоразнообразии, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/10 B о биотопливе и биоразнообразии: рассмотрение путей и средств стимулирования положительного воздействия биоразнообразия и сведения к минимуму негативных последствий производства и использования биотоплива.

79. С заявлениями выступили представители Алжира, Аргентины, Ботсваны, Бразилии, Ганы, Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Египта (от имени Группы арабских стран), Индии, Канады, Кении, Кубы (от имени Боливарианской Республики Венесуэла, Доминика, Многонационального Государства Боливия, Никарагуа и Эквадора), Малави, Новой Зеландии, Норвегии, Объединенной Республики Танзании, Папуа-Новой Гвинеи, Парагвая, Российской Федерации, Сальвадора, Таиланда, Туниса, Фиджи (от имени островных государств Тихого океана), Филиппин, Швейцарии, Южной Африки (от имени Группы африканских стран), Ямайки и Японии. 

80. После обмена мнениями о проекте решения в целом Рабочая группа приняла предложение Председателя о создании контактной группы открытого состава по биотопливу и биоразнообразию для рассмотрения неурегулированных элементов проекта решения. Г-н Оле Хендриксон (Канада) и г-жа Джаннина Сантьяго Кабаркас (Колумбия) будут содействовать работе этой группы. 
81. На 7-м заседании Рабочей группы в четверг, 21 октября 2010 года, с заявлениями выступили представители Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций и Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде. Дополнительные заявления сделали представители Комиссии по лесоводству Центральной Африки (КОМИФАК), «ЭкоНексуса» (также от имени Группы по вопросам ЭТРКЭВ, «Друзей Земли» (США), Региональных инициатив Юго-Восточной Азии по предоставлению полномочий общинам и Канадского комитета унитарных служб), «Друзей Земли» (США) (также от имени Группы по вопросам ЭТРКЭВ, «Друзей Земли» (Бразилия), организации Собревивенсиа – «Друзей Земли» (Парагвай), «Друзей Земли» (Швейцария) и «Гринпис Интернэшнл»), Глобальной лесной коалиции (также от имени организации Собревивенсиа – «Друзей Земли» (Парагвай) и Проекта за глобальную экологическую справедливость.

82. На 11-м и 13-м заседаниях Рабочей группы в понедельник, 25 октября 2010 года, и во вторник, 26 октября 2010 года, соответственно, г-жа Джаннина Сантьяго Кабаркас (Колумбия) и 
г-н Оле Хендриксон (Канада), Сопредседатели контактной группы открытого состава по биотопливу и биоразнообразию, представили обновленную информацию о работе группы. Был достигнут прогресс, и группа соберется вновь для рассмотрения неурегулированных элементов.
83. На 14-м заседании Рабочей группы в среду, 27 октября 2010 года, после представления обновленной информации г-жой Джанниной Сантьяго Кабаркас (Колумбия), Председателем контактной группы открытого состава по биотопливу и биоразнообразию, Рабочая группа согласилась с предложением Председателя о создании группы друзей Председателя открытого состава для завершения работы контактной группы открытого состава путем рассмотрения нескольких оставшихся неурегулированными элементов проекта решения.

84. На 17-м заседании Рабочей группы в среду, 27 октября 2010 года г-н Оле Хендриксон (Канада) и г-жа Джаннина Сантьяго Кабаркас (Колумбия), представляющие группу друзей Председателя открытого состава по биотопливу и биоразнообразию, завили, что группа завершила свою работу и подготовила текст для рассмотрения Рабочей группой.

ПУНКТ 6.5 ПОВЕСТКИ ДНЯ.
Инвазивные чужеродные виды 

85.  Рабочая группа I рассмотрела пункт 6.5 повестки дня на 7-м заседании в четверг, 21 октября 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы была предложена записка Исполнительного секретаря, содержащая доклад о сквозных вопросах (UNEP/CBD/COP/10/21). Ей также был представлен проект решения об инвазивных чужеродных видах, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/13 и дополнительных рекомендаций, представленных Исполнительным секретарем о дальнейшей работе по вопросу пробелов и несоответствий в международной нормативно-правовой базе по инвазивным чужеродным видам, интродуцированным в качестве домашних животных, аквариумных и террариумных видов, живой наживки и живого корма, и оптимальные методы управления рисками, связанными с их интродукцией.

86. Председатель поблагодарила правительство Испании за предложение предоставить финансовые ресурсы, необходимые для созыва совещаний Специальной группы технических экспертов по управлению рисками, связанными с интродукцией чужеродных видов, представляющих собой домашних животных, аквариумные и террариумные виды, живую наживку и живой корм.

87. С заявлениями выступили представители Австралии, Аргентины, Беларуси, Бразилии, Габона (от имени Группы африканских стран), Ганы, Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Индонезии, Канады, Кения, Кирибати (от имени островных стран Тихого океана), Коста-Рики, Малави, Малайзии, Мексики, Новой Зеландии, Норвегии, Объединенной Республики Танзании, Республики Корея, Самоа, Саудовской Аравии, Сент-Люсии, Таиланда, Тимора-Лешти, Фиджи, Южной Африки и Японии. 

88. С заявлением также выступил представитель Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций (также от имени секретариата Международной конвенции по защите растений). 

89. С дополнительными заявлениями выступили представители Глобальной программы по инвазивным видам и Ассоциации по торговле декоративными аквакультурами (от имени Европейской организации домашних животных).

90. После обмена мнениями и по предложению Председателя было принято решение, что представители Австралии, Беларуси, Бразилии, Габона, Европейского союза и его 27 стран-членов, Канады, Кирибати, Малайзии, Новой Зеландии, Республики Корея, Сент-Люсии и Южной Африки проведут неофициальные консультации с целью рассмотрения неурегулированных элементов проекта решения.

91. Председатель сообщила, что с учетом выраженных мнений и результатов неофициальных консультаций она подготовит текст для рассмотрения Рабочей группы.
92. На 14-м заседании Рабочей группы во вторник, 26 октября 2010 года, Рабочая группа рассмотрела проект решения о чужеродных инвазивных видах, представленный Председателем. С заявлениями выступили представители Алжира, Европейского союза и его 27 стран-членов, Исламской Республики Иран, Канады и Новой Зеландии.
93. На своем 15-м заседании в среду, 27 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрение проекта решения. С заявлениями выступили представители Алжира, Аргентины, Беларуси, Бразилии, Гвинеи, Европейского союза и его 27 стран-членов, Исламской Республики Иран и Новой Зеландии..

94. После обмена мнениями Рабочая группа одобрила проект решения о чужеродных инвазивных видах, с внесенными в него устными поправками, для передачи пленарному заседанию в качестве проекта решения UNEP/CBD/COP/10/L.X.
ПУНКТ 6.6 ПОВЕСТКИ ДНЯ.
‎Глобальная таксономическая инициатива‎ 

95. Рабочая группа I рассмотрела пункт 6.6 повестки дня на 7-м заседании в четверг, 21 октября 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы была предложена записка Исполнительного секретаря, содержащая доклад о сквозных вопросах (UNEP/CBD/COP/10/21). Ей также был представлен проект решения о Глобальной таксономической инициативе, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/14 о Глобальной таксономической инициативе: результаты и уроки, извлеченные в ходе оценки региональных таксономических потребностей и определения приоритетов. Ей также были представлены информационные документы о докладе десятого совещания Координационного механизма Глобальной таксономической инициативы (UNEP/CBD/COP/10/INF/) и докладе о ходе создания специального фонда для Глобальной таксономической инициативы (UNEP/CBD/COP/10/INF/35).

96.  С заявлениями выступили представители Аргентины, Бразилии, Ганы (также от имени Группы африканских стран), Гватемалы, Европейского союза и его 27 стран-членов, Индонезии, Канады, Китая, Кении, Малави, Малайзии, Новой Зеландии, Объединенной Республики Танзании, Пакистана, Перу, Республики Корея, Турции, Тувалу, Южной Африки и Японии.

97. В заключение обсуждения Председатель сообщила, что с учетом выраженных мнений она подготовит текст для рассмотрения Рабочей группой.
98. На своем 13-м заседании во вторник, 26 октября 2010 года, Рабочая группа рассмотрела проект решения о глобальной таксономической инициативе, представленный Председателем. С заявлениями выступили представители Алжира, Бразилии, Ганы, Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Египта, Израиля, Исламской Республики Иран, Камеруна, Канады, Малайзии, Многонационального Государства Боливия, Намибии, Перу, Республики Корея, Таиланд и Японии.

99. На своем 14-м заседании во вторник, 26 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрение проекта решения. С заявлениями выступили представители Алжира, Аргентины, Бразилии, Гватемалы, Ганы, Европейского союза и его 27 стран-членов, Исламской Республики Иран, Китая, Малайзии, Многонационального Государства Боливия, Намибии, Объединенной Республики Танзании, Перу, Южной Африки и Японии.
100. На своем 15-м заседании в среду, 27 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрение проекта решения. С заявлениями выступили представители Бразилии, Ганы (от имени Группы африканских стран), Гватемалы, Европейского союза и его 27 стран-членов, Канады, Китая, Намибии и Перу.

101. После обмена мнениями Рабочая группа одобрила проект решения о глобальной таксономической инициативе, с внесенными в него устными поправками, для передачи пленарному заседанию в качестве проекта решения UNEP/CBD/COP/10/L.34.
ПУНКТ 6.8 ПОВЕСТКИ ДНЯ
Меры стимулирования

102. Рабочая группа I рассмотрела пункт 6.8 повестки дня на 8-м заседании в четверг, 21 октября 2010 года. При рассмотрении данного пункта повестки дня вниманию Рабочей группы были предложены записки Исполнительного секретаря, содержащие доклад о ходе решения сквозных вопросов (UNEP/CBD/COP/10/21) и информацию и примеры оптимальной практики из различных регионов по выявлению и устранению или смягчению воздействия порочных стимулов и содействия положительным мерам стимулирования (UNEP/CBD/COP/10/24). Ей также был представлен проект решения о мерах стимулирования, содержащийся в подборке проектов решений (UNEP/CBD/COP/10/1/Add.2/Rev.1) и подготовленный на основе рекомендации ВОНТТК XIV/15 о мерах стимулирования (статья 11). Ей также были представлены информационные документы о том, каким образом мониторинг может содействовать внедрению оценочных инструментов и положительных мер стимулирования: международный аспект (UNEP/CBD/COP/10/INF/17), информация и примеры оптимальной практики из разных регионов по выявлению и устранению или смягчению воздействия порочных стимулов и содействия положительным мерам стимулирования (UNEP/CBD/COP/10/INF/18), доклад ТЕЕВ для деловых кругов (UNEP/CBD/COP/10/INF/23), доклад ТЕЕВ для политических деятелей: принятие мер для охраны ценности природы (UNEP/CBD/COP/10/INF/24), доклад ТЕЕВ для местных и региональных политических деятелей (D3) (UNEP/CBD/COP/10/INF/25), а также плата за биоразнообразие: услуги: повышение экономической эффективности оплаты экосистемных услуг (UNEP/CBD/COP/10/INF/31).

103. С заявлениями выступили представители Аргентины, Бразилии, Гватемалы, Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Канады, Колумбии, Новой Зеландии, Швейцарии, Японии.

104. С заявлением также выступил представитель Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций. 

105. В заключение обсуждения Председатель сообщила, что с учетом выраженных мнений она подготовит текст для рассмотрения Рабочей группы.

106. На 14-м заседании Рабочей группы во вторник, 26 октября 2010 года, Рабочая группа рассмотрела проект решения о мерах стимулирования, представленный Председателем. С заявлениями выступили представители Австралии, Алжира, Аргентины, Бразилии, Доминиканской Республики, Европейского союза и его 27 стран-членов, Египта, Индонезии, Канады, Многонационального Государства Боливия, Намибии, Новой Зеландии, Норвегии и Объединенной Республики Танзании. С заявлением выступил также представитель Германской лиги в защиту природы и окружающей среды.
107. На 15-м заседании рабочей группы в среду, 27 октября 2010 года, Рабочая группа продолжила рассмотрение проекта решения о мерах стимулирования, представленного Председателем. С заявлениями выступил представитель Европейского Союза и его 27 стран-членов.

108. После обмена мнениями Рабочая группа одобрила проекта решения о мерах стимулирования, с внесенными в него устными поправками, для передачи пленарному заседанию в качестве проекта решения UNEP/CBD/COP/10/L.22.


/…
/…

